A

u HauioHanbHMii TexHIYHKUI YHiBEpcUTeT YKpaiHu
g «KUIBCbKUW NOMITEXHIYHUA IHCTUTYT @"‘i

imeHi ITOPA CIKOPCbKOIO»

Kadeapwu aHrniiicbKoi mosu
TeXHi4YHOro cnpamyBaHHA Nel,
Teopii, NPaKTUKK Ta nepeknaay

HimeLbKOi MOBM,
Teopii, NPaKTUKK Ta NnepeKnapy
¢paHLy3bKOi MOBU

MpakTUYHUMU KypC iHO3emHOoI moBu I

(aHrnincbKa, HimeubKa, ppaHLUy3bKa)
Pob6oua nporpama HaBYanbHOI agncuunaiim (Cunabyc)

PiBeHb BULW,0i OCBiTH

Fanysb 3HaHb

CneujianbHictb

OcBiTHA nporpama

Cratyc gucumnniim
®dopma HaBYAHHA

Pik nigrotoBku, cemectp
O6car aucumnninm

CemecTpoBuit KOHTpOnb/
KOHTPOJIbHi 3axo4au

Po3knap 3aHATb
Mosa BuKnapaHHA
IHpopmauis npo
KepiBHUKa Kypcy /
BUK/1IaaauviB

Po3amilieHHA Kypcy

PeKBi3nTK HaBYaZIbHOI AUCLUNAIHM

Mepwulii (6akanaspcoKuli)

15 ABromatu3arlis Ta npuiIag00yIyBaHHS

17 EnextpoHika Ta TeleKOMYHiKarii

153 Mikpo- Ta HaHOCUCTEMHA TeXHIKa

171 EnekTponika

172 TenekomyHikarii Ta pajioTexHika

Mikpo- Ta HaHOEJIEKTPOHIKa

EnextpoHHi mpucTpoi Ta CUCTEMH

AKYCTUYHI €JeKTPOHHI CUCTEMU

EnexTponni MeniacucteMu Ta TEXHOJIOTIT
[rdopmariiitHo-00UHCTIOBaTBHI 3aCO0M PaIiOCTCKTPOHHIX CUCTEM
HopmaTtusHa

OYHa (JIeHHA)

II xypc (111, IV cemectp)

3 kpeautn (ECTS). 3aranbanii o0csar qucuurutian 90 roa.: mpakTHYHI
3aHATTS — 72 TOA., caMocTiiiHa poboTa — 18 rox.

MKP (III cemectp), 3amik (IV cemectp)

1 3aHATTS Ha THOKAEHB 3TiIHO 3 po3kitanom http://rozklad.kpi.ua/

aHTITChKa/ HIMEIbKa/ (ppaHITy3bKa

Buknagaui kademp:

KAMTC Ne 1 - http://kamts1.kpi.ua/

TIIITHM - http://ktppnm.kpi.ua/

TIITI®M - http://ktppfm.kpi.ua/

BigmosigansHa: cr. Bukiagad [1aBiaenko Omnbra BsadeciaBiBHa
Kontakthuit Tenedon: 044 204 81 99

Enextponna momrra: pavlenko.olha@Ill.kpi.ua

Kypc po3mimenuii na matdopmi Sikorsky

Mporpama HaBYa/IbHOI AUCUUNAIHU

1. Onwuc HaBYanbHOI AUCUMNAIHMK, T MeTa, NpeaMeT BUBYEHHA Ta Pe3y/IbTaTU HaBYaAHHA

HaBuyanbHa AaucumnniHa

«lHO3emMHa MmoBa»

HaNeXnTb A0 UMKAY Couia/bHO-TyMaHITapHOI
nNiaroTosku. MpegmeTt HaBYaANbHOI AUCUMUNAIHM «|HO3EMHA MOBa» BM3HAYAETLCA AK CYKYMHICTb MOBHUX


http://rozklad.kpi.ua/
http://kamts1.kpi.ua/
http://ktppnm.kpi.ua/
http://ktppfm.kpi.ua/
mailto:pavlenko.olha@lll.kpi.ua

Ta MOBJIEHHEBUX 3HAHb, HABUYOK Ta YMiHb, HEOOXiAHUX AnA GOPMYBAHHA iHLUIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI
KOMMETEeHTHOCTI Y CoLianbHO-NoBYTOBIN Ta NpodeciiHil chepax.

CTyAeHTU Apyroro Kypcy BMBYAOTb KpeaAUTHUN moayab «[pakTUUYHUIA Kypc iHO3eMHOI moBu |I»,
METO AKOro € 3406YyTTA 3HaHb, YAOCKOHANEeHHA HaBUYOK Ta PO3BUTOK YMiHb epeKTMBHO i aganTUBHO
BUKOPUCTOBYBATM iIHO3EMHY MOBY B Pi3HOMAHITHUX CUTyauiAX COLiaNbHOro, HaBYa/bHO-aKaLeMiyHOro
CNiIKYyBaHHA BigNOBIAHO 4,0 NOTPE6 MiXKKYNbTYPHOrO CNiNIKyBaHHA.

3 meTol NigBULWEHHA PIiBHA HWOMOBHOI KOMMNETEHTHOCTI Mig 4YaCc OMaHyBaHHA KpeauTHOro
Mmoayna BiabyBaeTbCs MepCneKTUBHUIM nepexig Ha piBeHb Bl+, geckpuntopu siKkoro nepenbayaroTb
NPOCYHYTUI PiBEHb MOBHUX HaBUYOK Ta BMiHb, @ CaMe:

- TOBOPIHHA: MNiATPUMYBATU IHTEPaKLilO Ta BUC/AOBAOBATUCL Y LIAOMY pALi KOHTEKCTIB,
HanpuKNaa: cnigyBaTn rONOBHUM, MYHKTaM LUMPOKOI ANCKYCIi; BUchoBatoBaTn abo popmyntoBaTn BAaCHI
nornagan Ta AYMKW Yy HedOpMaNbHIN AMCKYCIi; nigTpMmyBaTM po3moBYy abo AMCKyCilO, HaBiTb npu
HAABHOCTI Nay3 AaA rPamMaTUYHOrO i IEKCMYHOrO NAaHyBaHHS Ta BUMNPaBAeHHA; 6e3 NiaroToBKM BCTynaTn
Yy PO3MOBM Ha 3HaAMOMi TemMW; BMUCNOBAIOBATU HEBAOBOJIEHHA; BUABAATM  iHILIATUBHICTb B
iHTepB'to/KOHCYNbTaLii; y3aranbHIOBATK i BMPaAXKaTU BAACHY AYMKY MPO KOPOTKE OMOBiAAHHA, CTaTTio,
PO3MOBY, AMCKYCitO, iHTEPB'tO UM AOKYMEHT i BignoOBiAaTWM Ha HACTYMHI 3anWMTaHHA WOAO AeTaneu;
NPOBOAUTU MiAroTOB/AEHE iHTEPB'tD; OMNUCYBATM MNPOLLEC, Aato4n AeTanbHi iHCTPYKLii; obMiHIOBaTMUCH
HaKoOMMYeHO PaKTUYHOI IHPOPMALLIED NPO NOBCAKAEHHE 3BMYAMHE KWUTTA Ta He3BMYAMHI nogii, Wwo
NeBHMM YMHOM CTOCYHOTbCA OCOOUCTUX Ta MiXKKY/NbTYPHUX iHTEPECIB;

- ayAitoBaHHA: PO3YMITU GaKTUYHY iHGOPMALLiIDO BU3HAYAKOUM SIK 3araibHUN 3MICT NOBIAOM/IEHHA,
HaBYa/IbHO-aKaAeMiYHUX NEeKLUil, IHCTPYKLiM, TOWO, TaK | KOHKPETHI AeTani ayaiomaTepianiB Ha TEMU, LLLO
npeacTaBAATb OCOOUCTUIN Ta MiXKKYNbTYPHUMN iHTEpeC;

- YATAHHA: PO3YMITM OCHOBHMI 3MiCT GOPMAIbHOrO NMMCbMOBOIO CMiZIKYBAaHHA Ta NepeaaBaT Lo
iHpOpMaLLitO iHLWIMM; OTPUMYBATK iIHPOPMALLItO 3 aBTEHTMUYHOrO TEKCTY Benukoro obcsary abo aekinbKa
TEKCTiB 3 METO 3HaXOKeHHA NoTPibHOoI iHpopmauii abo 3 MeTol BU3HAUYEHHA TeMaTUKK nybaikauii;
PO3YMITW 3arasibHUA 3MiCT MMCbMOBOrO NMOBIAOMAEHHS BUKOPUCTOBYIOUYM METATEKCTOBI OAUHULL; BMITH
BMKOPUCTOBYBATM KOHTEKCT 3 METO BCTAHOBNIEHHA 3HAYEHHSA YAaCTUHM TEKCTY abo OKPeMUX IEKCUYHUX
O4MHULb;

- NMUCbMa: NMCATU NOCNIAOBHI 3B'A3HI TEKCTM Ha psAA 3HAMOMMX TEM Yy MeXKax CBOro Kona
iHTepeciB, y3araiabHIOKUYM N OUiHIOYM iIHGOPMALLD Ta apryMeHTU 3 NMEeBHOI KiNbKOCTI AXKepes; nucatm
noBigom/ieHHs abo TBip 3 PO3BMHEHOIO aprymeHTalieto, HaBoaAuYM AoKasK "3a" i "npoTn" neBHOI TOUYKMK
30py Ta NOACHIOKYMN NepeBaru i HeONIKM Pi3HMX BapiaHTiB; y3araibHIOBATU iHGOPMALLIIO Ta apryMeHTH 3
NEeBHOI KiIbKOCTI Axepen.

2. MNpepekBi3nTH Ta NOCTPEKBI3UTU AUCLMNAIHM (MicLie B CTPYKTYPHO-N10riYHiA cxemi HaBYaHHA 3a
BignNoBiAHOI OCBITHLOIO NPOrpPamolo)

MpepekBianTn: 6a30BMN piBEHb BONOAIHHA AHTNIMCbKOD MOBOK Bl 3a 3arasibHOEBPONENCbKO
LUKANOK OLiHIOBAHHA, ONMAaHOBAHWUIM B pe3ynbTaTi NPOXOAKEHHA KpeauTHOro moayna «MpakTUYHKUIA Kypc
aHrNiNCbKOT MOBU |».

MocTpeKBi3nTU: AOCATHEHHA PiBHA He HUX4Ye B1l+ B pe3ynbTaTi BUBYEHHA AUCUMNIIHK «|HO3eMHa
MOBa» 3a KpeAUTHUM moaynem «pakTUYHUIM Kypc iHo3eMHOT moBsu |I».

3. 3micT HaBYaNbHOI AUCLUNANIHM

Hasga po3ginis i Tem

AHrniicbka moBa
Il cemectp
Tema 1. The Faculty | study at: meet my department
Tema 2. Emotions: feeling stressed. Real conditionals
Tema 3. Emotions: the people watchers. Hypothetical conditional (present and future)



Tema 4. Emotions: that’s great news. Functional language for giving news

Tema 5. Emotions: my worst week

Tema 6. Success: the secret of success. Present Perfect Simple versus Continuous.

Tema 7. Success: the memory men. Present and past ability.

Tema 8. Success: are you qualified enough? Functional language for clarifying opinions.
Tema 9. Success: describing achievements

Tema 10. Communities: neighbours. Articles and quantifies

Tema 11. Communities: my place in cyberspace. Relative clauses

Tema 12. Communities: making yourself at home. Functional language for welcoming guests

IV cemecTp

Tema 1. Education in the UK and USA: Academic integrity and plagiarism. Functional language for
debates

Tema 2. History: giant leaps. Hypothetical conditional past

Tema 3. History: in our time. Active versus passive

Tema 4. History: | have no idea. Functional language for expressing uncertainty

Tema 5. History. Hypothetical conditional: past

Tema 6. World: ethical man. Reported speech

Tema 7. World: world food. Verb patterns

Tema 8. World: when you travel. Functional language for giving advice.

HimeubKka moBa

Il cemecTtp

Tema 1. Arbeit und Freizeit. Konjunktiv II.

Tema 2. Familie. Modalverben. Reflexive Verben.

Tema 3. Feste. Temporale Konnektoren. Temporale Prapositionen.
Tema 4. Schule. Verben mit Vorsilben.

Tema 5. Essen und Trinken. Passiv.

IV cemecTp

Tema 1. Filme. Relativsatze. Kausalsatze. Konzessivsatze.

Tema 2. Reisen. Lokale Prapositionen. Imperativ.

Tema 3. Musik. Infinitiv mit zu / ohne zu.

Tema 4. Sport. Kardinal- und Ordinalzahlen. Komparativ und Superlativ. Genetiv.
Tema 5. Mode. Partizip I. Partizip Il.

®paHuy3bKa MmoBa
Il cemecTtp
Tema 1. Les recherches scientifiques. Imparfait. Proposition infinitive. Mise en relief. Reprise.Place de
deux pronoms compléments.
Tema 2. Les arts. Gérondif. Participe présent. Participe passé composé. Proposition participle absolue.
Place de I'adjectif épithete. Degrés de comparaison des adjectifs.
Tema 3. A la gare. Futur simple. Proposition de condition. Infinitif passé. Verbes causatifs.
Tema 4. La maison. Plus-que-parfait. Forme passive. Adverbes. Degrés de comparaison des adverbes.

IV cemecTp
Tema 1. Les vacances. Le sport. Mode conditionnel. Conditionnel present et passé. Futur antérieur.
Tema 2. Chez le docteur. Mode subjonctif. Interrogation indirecte. Pronoms possessifs.



Tema 3. La lecture. Subjonctif passé. Subjonctif dans les propositions relatives. Le subjonctif dans les
subordonnées circonstancielles. Passé simple. Négation. Absence d’article.

4. Has4anbHi maTtepianu Ta pecypcum

AHrnilicbka moBa
basosa niTeparypa:
1. Clare, A. & Wilson, J.J. (2015). Speakout. Intermediate. Students’ Book. Second edition.
Pearson Education Limited.
2. Clare, A. & Wilson, J.J. (2013). Speakout. Pre-Intermediate. Students’ Book. Second edition.
Pearson Education Limited.

JonomixHa nitepartypa:
1. Murphy, R. (2015). Essential Grammar in Use: A self-reference and practice book for
intermediate students of English. Third edition. Cambridge University Press.
2. Dooley, J. & Evans, V. (2008). Grammarway 2. Express Publishing.
3. King, D. (2005). Socializing. Delta Publishing.
4. Mann, M. & Taylore-Knowles, S. (2008). Destination B1. Macmillan.
5. English for Academics. (2014). [In collaboration with the British Council]. Cambridge University

Press.

OH-nalH pecypcu:
https://learnenglish.britishcouncil.org/en/english-emails
https://esol.britishcouncil.org
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/
https://www.bbc.co.uk/learningenglish/

HimeubKa moBa
ba3oBa nitepaTypa:
1. Perlmann-Balme, M. & andere (2008). EM. Neu. Briickenkurs Deutsch als Fremdsprache.
Kursbuch+ Arbeitsbuch. Lektion 1-5. Max Hueber Verlag.
2. Perlmann-Balme, M. & andere (2008). EM. Neu. Briickenkurs Deutsch als Fremdsprache.
Kursbuch+ Arbeitsbuch. Lektion 6-10. Max Hueber Verlag.

JonomixHa niTepartypa:
1. Hering, A. & andere (2008). EM. Ubungsgrammatik. Deutsch als Fremdsprache. Max Hueber
Verlag.
2. Schmitt, D. (1999). Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Neubearbeitung. Verlag
fir Deutsch.
3. Reimann, M. (2009). Grundstufen. Grammatik fiir Deutsch als Fremdsprache. Erkldrungen und
Ubungen. Max Hueber Verlag.

®paHuy3bKa MmoBa
ba3oBa niTepaTtypa
1. Kptoukos, I. I'., MamoTteHko, M. M. (2001). Mpuckoperuli Kypc ¢paHyy3bKkoi mosu. K.: Buua
wkKona, 384 c.
2. TekcTu 3a paxom (ANAaKTUUHI MaTepiann A0 AUCUMUNAIHN).
3. KopskaBuH, A. B. (2000). Mpakmuyeckuli Kypc ppaHyy3cKoeo A3bIKa 0149 MexHUYEeCKUX 8Y308.
M.: Bbicwana wKona, 248 c.
4. Onaubkuii, C.€. (2005). Frangais niveau débutant. Migpy4HUK ANA BULWMX HaABYANbHUX
3aknagis. K.; lpniHnb:"Mepyn”, 312 c.



https://learnenglish.britishcouncil.org/en/english-emails
https://esol.britishcouncil.org/
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/
https://www.bbc.co.uk/learningenglish/

5. Boulares, M., Frérot, J.-L. (2003). Grammaire progressive du fran¢ais. Niveau avancé avec
400 exercices. CLE International, 192 p.

6. Grégoire, M., Thiévenaz, O. Grammaire progressive du frangais avec 600 exercices (2005). CLE
International, 272 p.

7. En frangais s&apos;il vous plait. @paHuyysckuli A36iKk 014 desnosozo obweHus (2000). M.: TUC,
432 c.

8. Lahmidi, Z. Sciences-techniques.com (2005). CLE International, 120 p.

OH-navH pecypcu:
Dictionnaire technique frangais — anglais. https://fr.techdico.com/
Dictionnaire technique multilingue. https://www.technigues-ingenieur.fr/lexique.html

HaB4YanbHUIA KOHTEHT
5. MeTtoguKa onaHyBaHHA HaB4Ya/IbHOI AUCUUNANIHU (OCBITHBOrO KOMMOHEHTA)

3aranbHUN METOAMYHWUIM Nigxia A0 BMKNAAAHHA HaB4YasibHOI AMcUMNAiHM «lHO3eMHa MOBa»
BM3HAYAETHCA AK KOMYHIKAaTUBHO-KOTHITUBHWNIM, 30PIEHTOBAHNIM HA AiANbHICTb, Y LLEHTPI AKOI 3HAX04UTbCA
CTyAeHT — cyb’eKT HaBYaHHA. MeToAuKa BUKNAAaHHA iHO3EMHOT MOBWM NOEAHYE 3aCagHUYi MONOKEHHA
KOMYHIKaTUBHOI METOAMKMN, CNPAMOBAHI Ha GpOPMYBAHHA iHLLOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMMNETEHTHOCTI,
B AKiM CNiNKyBaHHA € BOAHOYAC AK KiHLEBOI METOH BMBYEHHA MOBM, TaK i 3acoboMm ii AOCATHEHHS.
Po60Ta Ha NPaKTUYHUX 3aHATTAX CNPAMOBaHA Ha 3400yTTA 3HAaHb, PO3BUTOK Ta BAOCKOHA/NIEHHA HAaBUYOK
i YMiHb CnifKyBaTMCA B iHWWOMOBHOMY CepeaoBMULLi, epeKTUBHE OMnpaLioBaHHA iHWOMOBHUX AXKepen
iHpopmalLii, Biabip HeobxiaHOT iHpOpPMaLLii, PO3BUTOK HAaBUYOK i YMiHb KPUTUUYHOIO aHasi3y, PO3BUTOK
HaBMYOK i YMiHb iHWOMOBHOI MMUCbMOBOI KOMYHiKauii. TemaTuKa NpPaKTUYHUX 3aHATb BiANOBigaE
NOCTaB/IEHMM OCBITHIM LiNAM MigroTOBKU CTYAEHTIB 3 iHO3E€MHOI MOBM Ta AETa/IbHO PO3rNA[a€TbeCA Y
Nporpami HaB4YaNbHOI ANCLUUNANIHMN «I[HO3EeMHA MOoBa».

6. CamocrTiiiHa poboTa cTyaeHTa

CamocTitHa poboTa 3406yBavya € OCHOBHMM 3acOb6OM 3aCBOEHHA HaBYa/bHOrO MaTtepiany y
BiNbHWI Big, HaBYa/IbHUX 3aHATbL Yac i BKAKOYAE: ONpaLoBaHHA 404aTKOBOro maTtepiany, nigroToBKy A0
NPaKTUYHUX 3aHATb, BUKOHAHHA iHAMBIAYAaNbHUX 3aBAaHb TOWO. |HAMBIAYAaNbHi 3aBAAHHA € OAHIELD i3
dopm opraHisauii camMoCTiIMHOro HaBYaHHA, AKA MA€E Ha MeTi NOrNMbNEeHHs, y3aralbHEHHA Ta
3aKpPiNNeHHA 3HaHb, YMiHb Ta HABWYOK, AKI CTYAEHTU OAEPKYIOTb B Npoueci popmManbHOro HaBYaHHSA.
Cepep, TMNOBMX IHAMBIAYaNbHUX 3aBAAHb: BUKOHAHHA 3aBAaHb Ha naatdopmi Sikorsky, KOHKypCHi TBOpYI
poboTH, iHTEPaAKTUBHI NOCTEpW Ta npe3eHTauji, BipTyasbHi NOAOPOXKi, HAaNUCaHHA ece, BUKOHAHHA B
iHAUBIAYaNbHOMY MOPAAKY BNPaB Pi3HOro pPiBHA CKNAAHOCTI TOLWLO.

MoniTMKa Ta KOHTPO/Ib
7. MoniTMKa HaBYANbHOT AUCLMUNIIHU (OCBITHBOrO KOMMNOHEHTA)

KpegutHuii moaynb «lpakTUYHWI KypC iHO3eMHOI MOBM |[I» HOCUTb BUKIKOYHO MNPAKTUYHUNI
XapakTep, TOMY Ans YCMilWHOro HaBYaHHA HeobOXiAHO BiABiAYBaTWM NPAKTUYHI 3aHATTS 3a TeMamu,
npaLoBaTh 3 6a30BOIO Ta AOAATKOBOIO NiTEPATYPOto Ta BUKOHYBATK 3aBAaHHA ANA CaMOCTINHOT poboTu.
OcCKinbKM Baroma 4acTMHa PemTUHry CTyAeHTa GOPMYETbCA 32 YMOBM aKTMBHOI YYacCTi Ha MPaKTUYHUX
3aHATTAX B iHAMBIAYaNbHUX Ta rpynoBux BuAax pobiT, NMponyckM nNpakTUYHMX 3aHATb He AaloTb
MOX/IMBOCTi CTYAEHTY OTPUMATM MaKCMManbHi 6anm y cemecTpoBU PEUATUHT.

3arasbHe OLiHIOBAaHHA BiAbOyBa€ETbCA 32 CXEMOI Y3roAeHOoi PeMTUHIOBOI CUCTEMU OLiHIOBAHHA.
OuiKkyBaHi pe3ynbTaTM HaBYaHHA, KOHTPOAbHI 3aX04AM Ta TEPMIHU BUKOHAHHA Oroa0WYITLCA CTYAEHTAM
Ha NepLwomy 3aHATTI.

3aoxo4yBanbHi 6ann HagalTLCA 3a BiAMIHHY NiAroTOBKY pedepartiB, HaNMCaHHA NPOEKTIB, Y4acTb
Y HAaYKOBO-NPaKTUYHUX KOHPepeHLiax, onimniagax.



Ha nepwomy 3aHATTI NPOBOAMTLCA BXiAHE TECTYBAaHHA 3 METOK BWM3HAYEHHA PiBHA BONOAIHHA
iHO3eMHOI0 MOBOIO. BignoBsigHO A0 BM3HAYeHOro PiBHA BOJIOAiIHHA iIHO3EMHOI MOBO BifbyBaeTbcA
AndepeHuiaulis 3MicTOBOro HaNOBHEHHA KPeaAUTHOro moayns.

CryneHTn noBuHHI pgoTpumyBatuca Kopgekcy decti Kl im. Iropa CikopcbKoro, npuHUUMIB
aKagemivyHoi 4o6pOoYECHOCTI Ta HOPM ETUYHOT MOBEAIHKM: BUABAATU AUCLMMNAIHOBAHICTb, BUXOBAHICTb,
A,06p03MUNUBICTb, YECHICTb, BiANOBIAANbHICTD.

AKagemiuHa go6pouecHicTb

MoniTMKa Ta NpPUMHUMNM aKagemiyHoi aobpoyecHOCTi BM3HauveHi y posgini 3 «Koagekcy uecTi
HauioHanbHOro TexHiyHoro yHiBepcuteTy YKpaiHM «KUIBCbKUIA MNOANITEXHIYHWIA HCTUTYT imeHi Iropsa
CikopcbKkoro». fleTanbHiwe: https://kpi.ua/code

Hopmu eTn4yHOI noBeAiHKK

Hopmun eTun4yHOi noBeAiHKM CTYAEeHTiB i NpauiBHMKIB BM3HAYeHi y po3aini 2 Kogekcy uyecTi
HauioHanbHOro TexHiYHOro yHiBepcuTeTy YKpaiHM «KWIBCbKUIA NOAITEXHIYHUI THCTUTYT imeHi Iropsa
Cikopcbkoro». fletanbHiwe: https://kpi.ua/code

8. Buau KOHTPOJIO Ta peMTUHIOBa CUCTEMA OLIHIOBAaHHA pe3yabTaTiB HaB4YaHHA (PCO)

Ha nepwomy 3aHATTI CTYAEHTU 03HAMOMIIOIOTLCA i3 PEUTUHIOBOKO CUCTEMOIO OLiHIoBaHHSA (PCO)
AMCUMNAiHK, AKka nobyaoBaHa HAa OCHOBI MONOXKEHHA NPO CUCTEMY OLLHIOBAHHA Pe3yNbTaTiB HaBYaHHA
https://document.kpi.ua/files/2020 1-273.pdf

30Kpema, PeuTUHI CTyAEeHTa 3 AUCUMNAIHM CKNajaeTbca 3 Ganis, AKI MOXHA OTpMMaTM 33
BiANOBIAI Ha MPAKTUYHUX 3aHATTAX NPOTArom ABOX cemecTpiB i 3a BUKOHaHHA MKP vy Il cemectpi Ta
niacymkosoro tecty y IV cemectpi. Ha nepwomy 3aHaTTi Il Ta IV cemecTpiB npoBoauTbCcA BXigHe Ta
NOTOYHE TECTYBAHHA, OLiHKM 3a AIKi He BXOAATb A0 PEUTUHTY CTYAEHTIB.

B pe3ynbTaTi, MaKCUMaNbHWUI cepeHin Barosuit 6an AopiBHIOE:

80 6ani.: 32 3aHATTA = 2,5 6anm
MKP =10 6anis
Niacymkosuii Tect = 10 6anis

Ha npakTMYyHOMY 3aHATTI OLHIOETbCA AaKTMBHICTb CTYAEHTIB Ta NMPaBU/bHICTL MOro Bignosigen.
Bianosiai Ha NPaKTUYHUX 3aHATTAX BKAOYAIOTb B cebe poboTy 3 Nigpy4YHMKOM Ta PO3KPUTTA PO3MOBHUX
Tem.

MopaynbHa KOHTpO/AbHa poboTa NPOBOAUTLCA 3 METOH MEPEBiPKM 3aCBOEHHA CTyAEHTaMM
maTepianie moaynsa B KiHUi OCiHHbOro cemectpy. MeToo npoBeAeHHA MiACYMKOBOro TeCTYy B KiHLi
BECHAHOTO CEMEeCTpPy € nepeBipKa PiBHA MOBHMX HAaBWYOK ayAitoBaHHA, YNTAHHA, rPpaMaTUKK, NUCbMa,
rOBOpPiHHA.

MoaynbHa KOHTpo/ibHa poboTa/ MigcyMKOBUIA TECT CKNAAAETLCA 3 7 3aBAaHb:

1) AygitoBaHHSA TeKcTy (5 nuTaHb). MaKkcMmasnbHa Kinbkictb 6anis — 10 6anis, KOXKHe NUTaHHA — 2

6anun.

2) Po3ymiHHA npouuTaHoro Tekcty (10 nuTaHb). MakcumanbHa KinbKicTb 6anie — 20 6anis,

KOXHe NUTaHHA — 2 6anu.

3) PoO3ymiHHA NPOYMTAHOrO TEKCTYy 3 METOK NepeBipKM NEeKCMYHUX HaBMYOK cTyaeHTa (10

nuTaHb). MaKcMmasbHa KinbKicTb 6anis — 10 6anis, KoskHe NuTaHHsA — 1 6an.

4) TpamatmnyHe 3aBAaHHA (20 peyeHb). MakcMmanbHa KinbKicTb 6aniB — 20 6aniB, KoxkHe

nUTaHHA — 1 6an.

5) MepeKknagaubKa NpakTUKa: NepPeKNas peyeHb, AKi BignosiaaoTb nporpamHomy maTepiany (10

peyeHb). MaKcMmanbHa KinbKicTb 6anis — 10 6anis, KOXKHe NUTaHHA — 1 6an.

6) lMucbmoBe 3aBAAHHA, METOI AKOro € NEepPEBiPKa YMiHHA NUCaTN iIHO3EMHOI MOBOHO 3B’ A3HUI

Ta IOrivyHO 3aBepLleHnn TekeT. MaKkcumanbHa Kinbkictb 6anis — 10 6anis.
7) ToBoOpiHHA: beciga 3a 3anponoHoBaHUMKU TeMaMWn. MOHOOTMYHE MOB/IEHHA: MaKCMMasbHa
KinbKicTb 6aniB — 5 6anis. [ianoriyHe MOB/IEHHA: MaKCMMabHa KinbKicTb 6anis — 15 6anis.


https://kpi.ua/code
https://kpi.ua/code
https://document.kpi.ua/files/2020_1-273.pdf

Ona cnpoueHHa po3paxyHKy BBoAMMO KoediuieHT 0,1. TaKMM YMHOM, MaKCMMabHA KiNnbKicTb
6anis 3a MKP/ niacymkosuit Tect: 100 6anis x 0,1 = 10 6anis.

3rigHo 3 MonoXeHHAM MNPO MOTOYHWIA, KaneHAapHWIA Ta CEMECTPOBWUIA KOHTPO/b pPe3ynbTaTiB
HaByaHHA B KMl im. Iropa Cikopcbkoro (https://kpi.ua/document control) KaneHaapHUiA KOHTpPOAb -
atecTauia - npoBoanTbCA Ha 7-8 Ta 14-15 TUMKHAX KOXKHOIo CeEMeCcTPy HaBYaHHA | PeanisyeTbCa WAAXOM
BM3HAYEHHA PiBHA BiAMNOBIAHOCTI NOTOYHOrO PEUTMHIY YCMNIWHOCTI CTyAeHTa 3a BM3HadYeHumn B PCO
Kputepiam.

Ha nepenocTtaHHbOMY 3aHATTI BECHAHOro cemecTpy MNpPOBOAMTLCA MiACYMKOBUA PO3PaxyHOK
peinTuHrosoi ouiHkM RD cTyaeHTam, 04at0TbCA 3a0X04YyBaAbHi 6ann 3a TBOpUY poboTy.

CTyaeHTH, aki Habpanun HeobxiaHy KinbKicTb 6anis (RD=60), MatOTb MOK/IMUBICTb:

- OTPUMaTK 3aNiKOBY OLIHKY (3a/iK) Tak 3BaHMM «aBTOMaTOM» BignoBiAHO A0 HabpaHoro
penTuHry. B Takomy pasi A0 3a/iKoBO-eK3ameHauiiiHoi BiAoMoCTi BHocATbcA 6ann RD Ta BignosigHi
OU,iHKMK;

- BMKOHYBATW 3aN1iKOBY KOHTPO/IbHY PO6OTY 3 METOO NiABULLEHHA OLHKMN.

3MmicT 3a01iKOBOI KOHTPObHOI poboTK:

TectoBe 3aBaaHHA No1 (ayAitoBaHHA).

MaKcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 10, KoxHe NUTaHHA — 2 bann.

TecTtoBe 3aBaaHHA No2, No3 (yntaHHs).

MaKcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 20, KoxHe NUTaHHA — 2 bann.

TecTtoBe 3aBAaHHA No4 (fleKCUYHi 3HaHHSA).

MaKcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 10, KoxHe nuTaHHA — 1 6an.

TecTtoBe 3aBAaHHA No5 (rpamaTU4Hi 3HaHHA).

MaKcmMmanbHa KinbKictb 6anis — 20, KoxKHe nuTaHHA — 1 6an.

TecTtoBe 3aBAaHHA N26, No7 (nepeknagaubka NpaKkTMKa).

MaKcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 10, KoxHe nuTaHHA — 1 6an.

TecTtoBe 3aBaaHHA No8 (nncbmo). MakcumanbHa Kinbkictb 6anis — 10.

TecTtoBe 3aBAaHHA N9 (MOHO/IOTIYHE | AianoriyHe MOBAEHHA).

MaKcmMmanbHa Kinbkictb 6anis — 20.

LLIkana ouiHOBaHHA:

95 - 100 6anis «BigmiHHO»

85— 94 6anis «ayxe aobpe»

75 — 84 6anis «pobpe»

65 — 74 6aniB «3a40BiNIbHOY

60 — 64 6aniB «40CTaTHbO»

MeHLwwe 60 6aniB «He3a40BibHOY»

AKLWO OLiHKA 33 KOHTPOJIbHY PO6OTY bifblue, Hi*K «KaBTOMaTOM» 33 PEMTUHIOM, CTYAEHT OTPUMYE
OLLiHKY 33 pe3ynbTaTaMm 3a1iKOBOI KOHTPO/IbHOI poboTw.

AKLWO OUiHKA 33 KOHTPOJIbHY POOOTY MEHLUA, HiXK «aBTOMAaToM» 3a PENTUHIOM, 3aCTOCOBYETbCSA
¥opctka PCO — nonepegHiA peNTUHr CTyAeHTa CKAaCOBYETLCA i BiH OTPMMYE OLIHKY 3 ypaXyBaHHAM
pe3ynbTaTiB 3aNiKOBOI KOHTPO/IbHOT POHOTK.

CTyaeHTH, aKki Habpanu NPOTAromM CeEMeCTPy PENTUHT 3 KpeaAUTHOro moayns meHwe 60 6anis (ane
He meHLwe 30 6aniB), 3060B’A3aHi BUKOHYBATK 3a/1ikOBY KOHTPOJIbHY PObOTY.

CTyaeHTu, AKi He BUKOHAAKU Nporpamy, 40 3aniKy He J0MNyCKatoTbCA.

MNepeBeaeHHA 3HAYEHHA PEUTMHIOBUX OLLIHOK 3 KPeguTHOro MoAaynA AAA BUCTABNEHHSA iX A0
eK3aMeHal,inMHoi (3aN1iKoBOiI) BiAOMOCTI Ta 3aN1iKOBOT KHUMKKM 3AiMCHIOETLCA BiANOBIAHO A0 Tabauui:

Tabnnuga BignoBiaHOCTI peMTUHroBmx 6aniB OLiHKaM 3a YHIBEPCUTETCbKOIO LLKaN0I0:

Kinbkicme 6anis OuiHka

100-95 BiamiHHO

94-85 OyKe nobpe
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84-75 Hobpe
74-65 3a408BinbHO
64-60 JoctaTHbO
MeHwe 60 He3agoBinbHO
He BMKOHaHi yM0OBM A0NYCKY He ponyuweHo

9. Jopaartkosa iHpopmauia 3 gucumnniiHm (0CBITHbOro KOMNOHEHTA)

BW3HaHHA pe3ynbTaTiB HaBYaHHA, OTPUMAHUX Y HedbopmanbHiil/ iHpopmanbHilA OCBITi, 30Kkpema
MiXKHapoaHOro ceptTmndikaTy 3 iIHO3eMHOT MOBM Ha PiBHI B2 Ta BULLE, peryntoeTbca BiANOBIAHMM YAHHUM
NoNIoXKeHHsaM: https://document.kpi.ua/2020 7-177

Ona Banigauii pe3ynbTaTiB HaBYaHHA 33 PO3MNOPALNKEHHAM AeKaHa (aKynbTeTy CTBOPHOETLCA
npegmeTHa KoOMicif, A0 AKoi BXxoAATb: 3aBigyBay  Kadeapu; HAyKoOBO-NeAaroriyHMM npauiBHUK,
BiANOBIAANbHMI 3@ OCBITHIM KOMMOHEHT, WO MPOMNOHYETbCA A0 3apaxyBaHHA; HAayKOBO-NeAaroriyHum
NpaLuiBHUK Kadeapwn TexHiYHOro ¢akynbteTy/ iHCTUTYTY, AK MPaBWAO, KypaTop akaAemiuyHoi rpynu
3p06yBayva abo 110ro HayKoBWUIA KepiBHUK. MpegmeTHa KOMicia po3rnsaae nogaHi 4OKYMEHTHU, MPOBOANTb
aHanis ix BsignosigHocTi cunabycy (pobouii nporpami HaBYanbHOI  AMCUMNAIHM/ OCBITHLOrO
KOMMOHeHTa), NpoBoANTb cnisbeciay i3 3006yBayem (3a noTpebun) Ta NnpMMMac ogHe 3 pilleHb:

1. BM3HaTM pe3ynbTaT, HabyTi nig 4ac HedOpPMaNbHOI OCBITM Ta 3apaxyBaTW iX AK OLIHKY
CEMECTPOBOro KOHTPOIIO 3 BiAMNOBIAHOI HaBYa/IbHOI AMCUMNAIHW/ OCBITHBOrO KOMMOHEHTa;

2. BU3HATU pe3ynbTatu, HabyTi nig yac HepopmanbHOI OCBITM Ta 3apaxysBaTu ix BiANoOBigHO A0
PeNTUHIOBOI CUCTEMW OLIHIOBAHHA SAK MNOTOMHWUI KOHTPO/Ab 3 BiANOBIAHOI CKNAaAOBOI HaBYa/ibHOI
ANCUMNNIHM/ OCBITHBOTO KOMMNOHEHTA;

3. He BM3HaBaTuK pe3ynbTaTu, HabyTi Nig Yac HedpopmanbHOI/ iHPOPMaNbHOI OCBITH;

4. NpU3HAYUMTM pJaTy NPOBeAEeHHA MNO03a4eproBOro KOHTPOJIbHOrNO 3axoay, BiANOBIAHO A0
3a3HaYeHOro y HaBYya/bHOMY MJaHi A1A HaBYa/bHOI AMCUMNAIHU/OCBITHBOrO KOMMOHEHTA, WO MOXe
6yTn 3apaxoBaHU.

Po6ouy nporpamy HaBuYanbHOI gucumnniHu (cunabyc):
CKknapgeHo poueHtom KAMTC Ne2, K.n.H., goueHTom CtaBuubKoto |. B.
aoueHtom KAMTC Ne2, K.n.H., goyeHTtom Yyran O. HO.
YxBaneHo kadpeapoto AMTCNe1 (npoTtokon Ne 6 Big 20 ciuHa 2021p.)
Noroa)xeHo MeToan4yHoOW paaoto yHiBepcuteTy (mpotokon Ne 7 Big, 13 TpasHs 2021 p.)
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